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Résumé

Pendant la présidence de Francois Hollande, la France a traversé des
crises difficiles, notamment les attentats de Paris. Ces événements ont
provoqué une grande peur chez les Francais, qui attendaient de leur
président qu'il les rassure et leur donne confiance afin d'éviter que cela
ne se reproduise. Dans de telles situations, les dirigeants peuvent
exploiter la peur et I'insécurité pour orienter leur discours, se présenter
comme des sauveurs garantissant la sécurité et renforcer leur image
d’autorité. Parfois, ces responsables politiques profitent de ces
événements pour imposer des restrictions, sous prétexte qu'elles sont
nécessaires a la sécurité des citoyens, alors qu’en réalité, elles peuvent
servir a consolider leur pouvoir. Ils utilisent ainsi des techniques et des
stratégies de manipulation afin de convaincre leur public d’accepter
leurs décisions sans opposition. Nous allons donc analyser ces
stratégies pour aider les auditeurs @ mieux comprendre les discours et

les intentions des orateurs.

Mots Clés :Argumentation- Manipulation- Discours- Légitimation-
Crédibilite-Captation
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Introduction :

Dans le contexte politique actuel, marqué par une circulation constante
des informations et des crises internationales récurrentes, les discours
des dirigeants jouent un role central dans la formation des opinions
publiques. Ces discours ne se limitent pas a transmettre des faits, mais
visent également a influencer les perceptions et les comportements des
citoyens. En effet, ils s'inscrivent dans une dynamique ou l'objectif
principal est de convaincre l'auditoire d'accepter certaines idées, en
s'appuyant sur des arguments qui semblent rationnels et logiques.

Cependant, au-dela de la simple conviction, ces discours cherchent
également a persuader en mobilisant les émotions du public. Les
dirigeants politiques exploitent des sentiments tels que la peur, I'espoir
ou la solidarité pour susciter et renforcer I'adhésion a leurs propos.
Cette dimension émotionnelle permet de créer un lien fort avec
l'audience, rendant ainsi le message plus percutant et mémorable.
Parfois, cette persuasion peut franchir la limite de la manipulation, ou
des vérités sont dissimulées ou déformées pour orienter les croyances et

les décisions en faveur des intéréts du locuteur.

Pour atteindre leurs objectifs, les responsables politiques utilisent des
techniques de langage bien réfléchies. Ils choisissent leurs mots avec
soin pour avoir un maximum d’impact, créent des histoires imaginent
des scenarios qui touchent le public, et présentent les faits de maniére
orientée pour soutenir leurs idées. Ces stratégies, parfois discretes,
montrent a quel point le langage est un outil puissant pour influencer et

controler les esprits dans le domaine politique.

(Stratégies linguistiques et discursives ...) HASSANEINE ZEINE AL ABDINE
1278



2025 () 1g 17 e (Athal) clblail g ol gl ) poil) daaly 12 A8 Alae

Analyser ces techniques est essentiel pour comprendre les mécanismes
d'influence des dirigeants, décoder les messages sous-jacents dans leurs
discours séduisants, et anticiper les répercussions que ces déclarations

peuvent avoir sur la société dans son ensemble.

En étudiant ces mécanismes, nous développons une meilleure capacité
a distinguer les arguments authentiques des manipulations, a identifier
les tentatives de tromperie, et a former une opinion plus éclairée face

aux discours politiques.

Cette recherche nous donne donc des outils pour mieux comprendre le
pouvoir des mots en politique et pour ne pas se laisser berner par les

beaux parleurs.
Problématique :

Comment les responsables politiques utilisent-ils des techniques
linguistiques et discursives pour rendre leurs discours convaincants,
renforcer leur crédibilité et obtenir le soutien du public, en particulier
lors de situations de crise ? De plus, comment ces techniques peuvent-
elles étre étudiées et interprétées comme des outils de persuasion ou
méme de manipulation ? Cette problématique explore les mécanismes
derriere les discours politiques et leur impact sur la perception et les

réactions de la société.
Objectifs :

L'objectif est d'identifier les principales stratégies discursives utilisées
dans les discours politiques actuels, en mettant en lumiére les

techniques employées pour légitimer les propos, renforcer la crédibilité
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des orateurs et capter I'adhésion du public. Il s'agit également d'analyser
comment ces stratégies sont mobilisées pour persuader ou manipuler
les auditeurs, en explorant les mécanismes qui sous-tendent ces
procédés. Enfin, ces analyses seront illustrées par des exemples
concrets tirés de discours présidentiels de 1’ex-président francais,
Francois Hollande, afin de mieux comprendre leur impact et leur

efficacité dans le contexte politique contemporain.
Méthodologie :

La méthodologie repose sur une approche qualitative d’analyse de
discours permettant une étude approfondie des stratégies discursives
utilisées dans les discours politiques. Le corpus sélectionné comprend
des discours prononcés par Francois Hollande en 2015, lors des
attentats de Paris, afin de garantir une analyse contextualisée et
pertinente. Les outils mobilisés incluent des théories d’analyse
pragmatique et d’argumentation linguistique, notamment celles

développées par Oswald Ducrot, Marion Carel et Patrick Charaudeau.

Ces outils permettent de décrypter les intentions implicites, les
mécanismes de persuasion et les procédés linguistiques employés pour
légitimer les propos, renforcer la crédibilité de 1’orateur et capter
I’adhésion du public. L’analyse pragmatique, en particulier, se
concentre sur I’étude des actes de langage, des implicites et des effets
produits sur les auditeurs, offrant ainsi une compréhension fine des
stratégies de communication et de manipulation dans un contexte de
crise. Cette méthodologie vise a révéler les dynamiques discursives et

leur impact sur la perception collective.
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Le manipulateur devrait agir selon quelques régles et

comportements particuliers :
1. Le manipulateur doit cacher son agressivité :

Les manipulateurs peuvent étre tres habiles a dissimuler leurs
intentions. Leur comportement peut sembler bienveillant en surface,
mais il est souvent calculé pour atteindre leurs objectifs. Les tactiques
comme le chantage émotionnel ou la pression subtile sont des moyens
puissants de contrOler les autres sans paraitre ouvertement agressifs.
C'est une dynamique complexe et parfois difficile a repérer. Les deux

exemples montreront 1’idée :

Ex1l: «Le terrorisme islamiste a I'illusion de croire que la
démocratie est faible et qu'il peut I'ébranler en I'effrayant, la diviser
en I'épouvantant, la faire douter en radicalisant une infime partie de

la jeunesse. » (Dis3, P. 2)*

Dans ce contexte, le locuteur utilise la peur et I'intimidation comme
méthodes pour atteindre ses objectifs. Par exemple, un leader peut
affirmer qu'il agit pour le bien de la société tout en faire ressentir la
peur pour contrdler sa population. Ce comportement de cacher une
véritable agressivité derriere des discours qui semblent protecteurs ou
pacifiques est typique des manipulateurs. La stratégie ici consiste a
faire en sorte que les gens croient qu'ils sont en sécurité sous la
conduite de ce leader, tout en agissant de maniere a semer la discorde et

la peur en sous-main. En affirmant que «le terrorisme islamiste a

! Le mot "'Dis" est une abréviation du terme ""discours". Les titres de ces discours
ont déja été mentionnés en totalité dans la bibliographie.
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I'illusion de croire que la démocratie est faible », il ne formule pas une
attaque directe, mais installe une peur implicite dans I'esprit du public,
incitant a une réaction défensive. De plus, il utilise un ton neutre mais
alarmiste, évoquant la division et la radicalisation pour orienter
I’auditoire vers un sentiment d’urgence, tout en évitant de paraitre
oppressif. Cette stratégie permet de manipuler 1’opinion sans donner
I’impression d’imposer une contrainte, mais plutot de guider les
pensées du public vers une acceptation tacite des mesures proposées.
Cela renforce I'idée que la manipulation repose souvent sur un langage
indirect et contrdlé, ou [l'agressivité est masquée derriere des

formulations qui semblent rationnelles et légitimes.

Ex2 : « Nous devons donc assurer la sécurité sans jamais renoncer a vivre
comme nous le voulons, comme nous I'entendons, car c'est la I'essentiel. »
(Dis3, P.27)

Dans cet extrait, nous pouvons interpréter le discours comme une
maniere de masquer une certaine agressivité sous le prétexte de

protéger les citoyens.

Un dirigeant politique peut chercher a justifier des mesures de sécurité
strictes, telles que l'intensification de la surveillance ou des controles,
en présentant ces décisions comme étant exclusivement motivées par la
protection des citoyens. Il peut insister sur la nécessité de mesures
exceptionnelles pour garantir la sécurité publique, tout en construisant
un discours mettant en avant les risques et les menaces potentielles. En
évoquant un climat de danger, ces justifications renforcent 1’idée que
ces mesures sont indispensables, conduisant ainsi a leur acceptation par

la population.
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Dans ce cas, le manipulateur utilise un ton rassurant, affirmant qu'il
protege les citoyens, mais derriére cette facade se cache une volonté
d'imposer des directives strictes qui pourraient, en fait, restreindre les
libertés individuelles. Cet usage de la peur pour controler les actions
des autres tout en se présentant comme le « sauveur » est une maniere
de cacher son agressivité. Il joue sur les émotions des gens pour
justifier des actions qui pourraient étre vues comme autoritaires ou

agressives.

2. Insensibilité, manque de culpabilit¢é et détachement

émotionnel :

L'insensibilité, le manque de culpabilité et le détachement émotionnel
sont des traits qui peuvent caractériser des comportements froids et
calculateurs, souvent associés a des personnalités difficiles ou toxiques.
Ces caractéristiques se manifestent par une absence d'empathie envers
les besoins émotionnels des autres, un manque de remords pour des
actions nuisibles, et une déconnexion affective qui donne I'impression

d'indifférence ou d'apathie.

Ex1: «La démocratie sera toujours plus forte que la barbarie qui lui a
déclaré la guerre. [...] Le terrorisme islamiste s'est érigé en faux Etat dirigé

par de vrais assassins. » (Dis3, P.25)

Cet extrait illustre un détachement émotionnel lorsqu’il décrit les
terroristes comme des « assassins » qui n'éprouvent aucune culpabilité
pour leur violence. lls poursuivent leurs objectifs sans tenir compte de

la souffrance qu'ils infligent & des innocents.

(Stratégies linguistiques et discursives ...) HASSANEINE ZEINE AL ABDINE
1283



2025 () 1g 17 e (Athal) clblail g ol gl ) poil) daaly 12 A8 Alae

Les terroristes, tels que mentionnés ici, montrent une insensibilité
crasse et un manque de culpabilité, ce qui les rend capables de
commettre des actes horribles sans émotion. Ce détachement leur
permet de continuer leurs actions destructrices sans remords, ce qui est
un comportement typique des manipulateurs qui cherchent a
instrumentaliser les autres pour leurs propres fins. Ces exemples
fournissent une illustration claire des concepts mentionnés tout en

restant fidéles au contenu abordé.

Ex2 : « Nul ne peut en conscience promettre qu'il n'y aura pas d'attentat, je
ne le ferai jamais. Ce que je peux en revanche garantir aux Francais, c'est
que toute la puissance de I'Etat sera engagée pour venir a bout de
I'ennemi. » (Dis3, P.6)

Dans cet extrait, le locuteur adopte un ton résolu et affirmatif,
soulignant sa détermination a mobiliser la « puissance de I'Etat » contre
I'ennemi. Les verbes « garantir », « engager » et «venir a bout »
renforcent cette posture de fermeté et de maitrise du pouvoir. Pourtant,
cette approche peut aussi traduire une insensibilité a I'égard des
victimes, car plutdt que d'exprimer de la compassion, de la solidarité,
ou de reconnaitre la douleur des familles, le discours se focalise sur
I'action politique et militaire. En mettant en avant la force de 1’Etat
plutét que le deuil national, le dirigeant instrumentalise la tragédie pour
justifier des mesures sécuritaires et renforcer sa posture d’autorité, ce
qui peut donner I’impression que la souffrance humaine est reléguée au

second plan face a des objectifs stratégiques.

Ce scenario montre un manque de culpabilité et de compassion face a

la tragédie humaine causée par le terrorisme. Le leader se détache
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émotionnellement des victimes en se concentrant sur des discours
résolument tournés vers l'action étatique, sans reconnaitre la profondeur
de la perte et de la souffrance infligées. Ce comportement témoigne
d'une insensibilité typique de ceux qui utilisent les événements
tragiques pour promouvoir des agendas sans se soucier des

consequences humaines.
3. Concernant les caractéristiques du manipulateur :

« L'une est que le manipulateur ne révele pas son projet de réalisation,
et le maquille sous un autre projet qui est présenté comme favorable au
manipulé (que le bienfait soit d'ordre individuel ou collectif). L'autre
est que le manipulateur, pour mieux impressionner le manipulé, tire
parti d'une certaine position de légitimité qui lui est donnée par la
situation, et joue sur une crédibilité qu'il aurait acquise par ailleurs ».
(Charaudeau, 2009, P.8). Nous conclure alors les caractéristiques

générales des manipulateurs dans les points suivants :

Les manipulateurs sont trés doués pour utiliser les émotions des autres
a leur avantage. lls peuvent faire ressentir de la culpabilité en faisant
croire a quelqu’un qu’il est responsable d’un probléme, méme si ce
n’est pas vrai, ce qui pousse cette personne a agir comme ils le
souhaitent. Ils utilisent aussi la peur pour effrayer et influencer les
décisions, en présentant des scénarios inquiétants ou des menaces
voilées. La flatterie est une autre méthode qu’ils emploient, en
complimentant quelqu’un de maniere exagérée pour gagner sa

confiance et le rendre moins méfiant. Parfois, ils minimisent ou

amplifient certains faits pour semer le doute et maintenir leur
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interlocuteur dans une position d’incertitude. Toutes ces tactiques
visent & jouer sur la vulnérabilité émotionnelle, ce qui rend leurs
actions manipulatrices et déséquilibrées. 1l est important de les

reconnaitre pour ne pas tomber dans leur piege.

Ils peuvent avoir du mal a reconnaitre ou a se préoccuper des emotions
des autres. Cela signifie qu'ils ne ressentent pas de culpabilité ou de
remords lorsqu'ils manipulent quelqu'un pour atteindre leurs objectifs.
Cette absence d'empathie leur permet d'utiliser les autres sans se
soucier de l'impact émotionnel de leurs actions, ce qui rend leurs
comportements souvent blessants ou injustes. Comprendre cette

caractéristique peut aider a se protéger contre ce type de manipulation.

Les manipulateurs peuvent étre trés charmants et convaincants. Leur
charisme leur permet de gagner facilement la confiance des autres, ce
qui leur donne la possibilité de les influencer. Ils peuvent présenter
leurs mensonges de maniere si crédible que les gens finissent par les
croire. Gréce a leur habileté a bien s'exprimer et a paraitre sinceres, ils
réussissent souvent a pousser les autres a suivre leurs idées ou leurs
instructions, méme si cela va a I'encontre de leurs propres intéréts. Leur

capacité a persuader est une de leurs armes les plus puissantes.

Les manipulateurs sont capables de mentir ou de cacher la vérité pour
atteindre leurs objectifs. lls peuvent inventer des histoires ou modifier
les faits pour créer des situations qui leur sont favorables, tout en
ignorant les conséquences sur les autres. Leur capacité a dissimuler
leurs intentions leur permet de manipuler facilement les gens et de les

entrainer dans des scénarios qui servent uniguement leurs propres
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intéréts, souvent aux dépens de ceux qu'ils influencent. Leur
comportement peut causer de la confusion et des difficultés pour ceux

qui cherchent a comprendre la réalité.

Les manipulateurs cherchent souvent a prendre le contrdle des
situations et des personnes qui les entourent, mais ils le font de maniere
discréte et parfois indirecte. Ils utilisent des approches subtiles, comme
influencer les décisions, orienter les conversations ou poser des
conditions, tout en donnant Il'impression qu'ils ne cherchent pas a
dominer. Ces méthodes leur permettent de garder le pouvoir sans attirer
I'attention ou provoquer de résistance. Leur habileté a contrdler en
douceur les autres leur offre une position de force dans les interactions,

souvent au détriment de ceux qui sont manipulés.

Certains manipulateurs savent exactement ce qu’ils font et pourquoi ils
le font. lls réfléchissent soigneusement a leurs actions et utilisent des
techniques de manipulation de maniére intentionnelle pour arriver a
leurs objectifs. Cela peut inclure des mensonges, des flatteries, la
création de situations complexes ou I’exploitation des émotions des
autres. lls agissent avec une grande précision, sachant que leurs
tactiques peuvent influencer et contréler les décisions des personnes
autour d’eux, souvent a leur avantage et au détriment des autres. Leur
maitrise de la manipulation les rend particulierement difficiles a

détecter.

« Nous éradiquerons le terrorisme parce que les Francais veulent
continuer & vivre ensemble sans rien craindre de leurs semblables. Nous
éradiquerons le terrorisme parce que nous sommes attachés a la liberté et

au rayonnement de la France dans le monde. Nous éradiquerons le
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terrorisme pour que la circulation des personnes, le brassage des cultures
demeurent possibles et que la civilisation humaine s'en trouve enrichie.
Nous éradiquerons le terrorisme pour que la France continue a montrer le
chemin. Le terrorisme ne détruira pas la République car c'est la République
qui le détruira. » (Disl, P.12)

Dans cette citation, nous observons certaines caracteristiques générales
des manipulateurs sont présentés, notamment par [l'utilisation de
techniques rhétoriques et émotionnelles qui influencent I'opinion et les
sentiments du public. Nous allons montrer quelques caractéristiques

clés qui peuvent étre identifiées dans cette citation :
1) Appel a I'émotion :

La citation fait appel a des émotions fortes comme la peur et I'espoir. Il
évoque la peur du terrorisme et I'espoir d'une France unie, libre et
influente, ce qui peut amener les auditeurs a ressentir de la solidarité et

de la détermination face a une menace commune.
2) Dualite Bien/Mal :

Il 'y a une polarisation claire entre le «bien» et le «mal». Le
terrorisme est présenté comme une force destructrice, et la République
francaise comme la force juste et inébranlable qui va détruire cette
menace. Cette simplification des rdles peut empécher une analyse

nuanceée des problemes.
3) Légitimité morale :

Le locuteur revendique une autorité morale en affirmant que la France

est porteuse de liberté, d'unité et de civilisation. Cela renforce I'idée que

(Stratégies linguistiques et discursives ...) HASSANEINE ZEINE AL ABDINE
1288



2025 () 1g 17 e (Athal) clblail g ol gl ) poil) daaly 12 A8 Alae

toutes les actions menées contre le terrorisme sont justifiées et méme

nécessaires pour le bien commun.
4) Collectivisme et unité nationale :

Le locuteur fait appel a un sentiment de communauté en soulignant
I'importance de «vivre ensemble », de préserver «la civilisation
humaine » et « la République ». Cela peut encourager les auditeurs a
s'identifier a la cause commune et a accepter les mesures proposées

sans critique.

En bref, cette citation utilise des éléments de manipulation a travers des
appels a I'émotion, une simplification des enjeux en termes de bien

contre mal, et une légitimation morale des actions évoquées.

Dans cette recherche, les stratégies discursives de persuasion se
construisent autour de trois aspects essentiels qui permettent au
locuteur d'influencer efficacement son auditoire, que ce soit pour le

convaincre ou pour le manipuler.

4. Les stratégies discursives de persuasion :

4.1 Un enjeu de légitimation

Selon Patrick Charaudeau, la Iégitimité du sujet parlant repose sur sa
capacité a établir une position d’autorité reconnue par son interlocuteur.
Cette légitimité peut découler de son statut social, en tant que président
de la République, qui lui confere une autorité institutionnelle, comme
celle d’un expert, d’un savant ou d’un responsable d’organisation. Elle
peut aussi étre liée a une autorité personnelle basée sur des qualités

telles que le charisme, la compétence, ou la capacité a représenter ou
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dominer. Ces deux formes d’autorité peuvent se compléter pour
renforcer la crédibilité du sujet. Cependant, cette 1égitimité n’est pas
toujours acceptée par I’interlocuteur et peut étre remise en question ou
contestée. Dans ce cas, le sujet doit fournir des preuves pour justifier sa
position et convaincre son auditoire. Cette dynamique met en lumiére
les enjeux de reconnaissance et de persuasion dans les interactions
discursives. (Cf. Charaudeau, 2009, P.7).

La Iégitimité peut étre alors utilisée comme un moyen de manipulation
en créant une fausse impression de légitimité pour justifier des actions
ou des décisions qui ne sont pas vraiment légitimes. Par exemple, un
dirigeant ou un gouvernement peut prétendre agir au nom de la
légitimité pour obtenir le soutien du public, méme si ses actions vont &
I'encontre des principes démocratiques ou des droits fondamentaux. La
[égitimité peut ainsi étre utilisée pour manipuler les perceptions et les
croyances des gens et les amener a accepter des choses qu'ils ne

devraient pas.

« L'"Europe, elle ne peut pas vivre dans I'idée que les crises qui I'entourent
n'ont pas d'effet sur elle. La question des réfugiés est directement liée a la
guerre en Syrie et en Irak. Les habitants de ces pays-la, notamment ceux
des territoires contrblés par Daech sont martyrisés et fuient ; ils sont les

victimes de ce méme systéme terroriste. » (Dis 1, P.5)

Cette citation évoque les questions de légitimation et de manipulation
dans le discours politique concernant la crise des réfugiés en Europe.

Nous allons montrer comment ces éléments se manifestent :
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4.1.1. Légitimation de I'engagement européen :

L'affirmation selon laquelle « L'Europe ne peut pas vivre avec l'idée
que les crises qui l'entourent n'ont pas d'effet sur elle » souligne la
nécessité pour I'Europe de reconnaitre son implication dans les crises
internationales. Cette déclaration vise a légitimer la réponse politique et
humanitaire de I'Europe a la crise des réfugiés. En etablissant un lien
direct entre les conflits en Syrie et en Irak et I'afflux de réfugiés, le
locuteur appelle a une prise de conscience collective, suggérant que
I'inaction serait non seulement irresponsable, mais aussi contraire aux

valeurs humanitaires que I'Europe prétend défendre.
4.1.2. Manipulation des émotions et des perceptions :

La mention des « habitants de ces pays, en particulier ceux des
territoires contrdlés par Daech » évoque de puissantes images de
souffrance et de martyre. En utilisant des termes chargés d'émotion
comme « martyrs » et « victimes », le locuteur manipule les émotions
du public pour susciter de I'empathie et un sentiment d'urgence. Cette
stratégie vise a faire basculer l'opinion publique en faveur d'une
politique d'accueil des réfugiés, en présentant la situation comme une

crise humanitaire nécessitant une réponse immédiate.
4.1.3. Construire un discours de responsabilité :

En liant la question des réfugiés au « méme systéme terroriste », le
discours construit un récit dans lequel I'Europe est a la fois concernée et
responsable. Cela peut étre interprété comme une tentative de légitimer
des actions politiques, telles que des mesures de sécurité accrues ou des

interventions militaires, en présentant ces actions comme des réponses
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nécessaires a une menace qui transcende les frontiéres europeennes.
Cette approche peut également étre utilisée pour justifier des politiques
d'immigration plus strictes, en faisant valoir que la sécurité nationale
doit primer face a un afflux de réfugieés potentiellement lies a des

groupes terroristes.

En résumé, cette citation montre comment un discours politique peut
étre employé pour justifier certaines décisions tout en influencant la
fagon dont le public pergoit une situation. Le choix des mots et la
maniére de présenter les faits permettent de diriger les émotions et
d’orienter 1’opinion en fonction des objectifs du locuteur. En établissant
des liens entre les crises internationales et les questions européennes, le
locuteur cherche a mobiliser I'opinion en faveur d'une réponse
collective, tout en orientant le débat vers des questions de
responsabilité et de sécurité. Cette dynamique souligne I'importance de
I'analyse critique du discours politique, afin de comprendre les
stratégies de légitimation et de manipulation qui sous-tendent les
discours sur des questions aussi sensibles que la crise des réfugiés.

4.2 Un enjeu de crédibilité

« Il vise a déterminer la position de « Vérité » du sujet parlant de sorte
qu'il puisse étre cru. L'enjeu de crédibilité s'adresse au destinataire de
I'acte de langage, mais il est également tourné vers le sujet parlant
puisque c'est a lui de répondre a la question : « comment puis-je étre
pris au sérieux ?». La credibilité est donc une affaire d'image (ethos)
que le sujet construit de lui-méme dans deux domaines, celui du « dire
vrai », celui du « dire juste » : le « dire vrai » suppose que le sujet qui

parle dise ce qu'il pense sans maquillage aucun. Si I'on sait que ce qu'il
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dit correspond a ce qu'il pense, on dira qu'il est sincere et digne de foi ;
le « dire juste » suppose que l'on puisse créditer le sujet qui parle de
sérieux et dhonnéteté dans ses affirmations, déclarations et

explications. » (Charaudeau, 2009, P.7).

L'enjeu de crédibilité peut étre utilisé alors comme une méthode de
manipulation en donnant I'impression que linformation ou les
arguments présentés sont fiables et dignes de confiance, méme s'ils ne
le sont pas. Par exemple, une personne ou une organisation peut
prétendre étre crédible en utilisant des titres, des références ou des
témoignages pour convaincre les autres de la véracité de leurs propos,

méme si ces €léments ne sont pas légitimes.

En exploitant la crédibilité, il est possible de manipuler les perceptions
et les croyances des individus, de les amener a accepter des
informations ou des idées sans remettre en question leur validité. Cela
peut étre particulierement dangereux lorsque des informations fausses
ou trompeuses sont présentées comme crédibles, car cela peut

influencer les décisions et les actions des gens de maniere négative.

« Vendredi, c'est la France tout entiére qui était la cible des terroristes. La
France qui aime la vie, la culture, le sport, la féte. La France sans
distinction de couleur, d'origine, de parcours, de religion. La France que les
assassins voulaient tuer, c'était la jeunesse dans toute sa diversité » (Dis 1,
P.3)

Cette citation évoque un moment tragique et sensible, ou la France est
décrite comme une nation unie dans sa diversité. Cependant, plusieurs

probléemes de crédibilité et de manipulation peuvent étre identifies.
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Cet énoncé pose en effet d'importants probléemes de crédibilité. Nous
allons présenter quelques éléments d'analyse de cette question :

4.2.1. Le contexte historique :

Ces événements tragiques ont marquée une période de crise profonde en
France, ou la peur et I’insécurité dominaient 1’opinion publique. Dans
ce cadre, les discours politiques avaient pour objectif de rassurer la
population et de renforcer I'unité nationale face a la menace terroriste.
La citation met en avant 1’idée que la France, avec ses valeurs de vie,
de culture et de diversité, était la cible des terroristes, ce qui permet
d’accentuer un contraste fort entre la nation et I’ennemi. Ce choix de
mots sert a mobiliser les citoyens autour d’une identité collective et
d’une résistance face aux attaques. Ainsi, le contexte historique donne
du poids a ce discours, car il s’appuie sur une émotion collective et sur
une volonté politique de légitimer certaines mesures prises en réponse

aux événements.
4.2.2. 1’authenticité émotionnelle :

Les mots mentionnés, tels que « la France qui aime la vie » ou « la
jeunesse dans toute sa diversité », sont destinés a évoquer des
sentiments d'unité et de résilience. Si ces émotions sont percues comme
authentiques par le public, la crédibilité du locuteur s'en trouve
renforcée. En revanche, si le discours est interprété comme

manipulateur ou déconnecté de la réalité, cela peut nuire a sa légitimité.
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4.2.3. La responsabilité morale et éthique :

Dans les discours prononces a la suite d'attentats terroristes, la maniere
dont les dirigeants s'expriment a propos des victimes et de leurs
familles est cruciale. Une approche empathique et respectueuse
renforce la crédibilité, tandis que I'exploitation des événements a des

fins politiques peut susciter des réactions négatives.
4.2.4. Réagir a la rhétorique de la division :

La proclamation d'une France unie « sans distinction de couleur,
d'origine, de milieu, de religion » vise a contrer les discours de division.
Cela pose la question de la crédibilité, dans la mesure ou certains
peuvent y voir un idéal, tandis que d'autres y voient une somme de
réalités sociales complexes. L'efficacité de cette déclaration dépend
donc de la capacité du locuteur a incarner ces valeurs et a agir en

conséquence dans la société frangaise.
4.2.5. Manipulation des émotions :

Décrire la France comme « un pays qui aime la vie, la culture, le sport
et la féte » joue sur les émotions profondes des gens. En présentant le
pays sous un jour positif et sur la base de valeurs communes, le
locuteur peut chercher a créer un sentiment d'unité face a I'norreur des
actes terroristes, simplifiant ainsi des questions complexes liées a
I'identité nationale. L'omniprésence de la peur et du nationalisme, le
locuteur a mis l'accent sur la jeunesse et la diversité peut également étre
percu comme un appel au nationalisme, ou les valeurs républicaines

sont renforcées pour contrer les menaces percues. Cela peut conduire a
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une surenchére dans la défense de ces valeurs communément partagées,

tout en occultant les voix dissidentes ou les critiques de la société.
4.2.6. Constructions binaires :

La citation établit une dichotomie entre les « assassins » et la « jeunesse
dans toute sa diversité ». Ce type de formulation peut contribuer a une
simplification excessive de la réalité : les terroristes sont présentés
comme des éléments extérieurs qui menacent une communauté
homogene, alors que les questions liées a la radicalisation, a I'inégalité

sociale et a la marginalisation sont souvent plus nuancées.

Cette citation illustre ainsi les enjeux complexes de la manipulation
émotionnelle et de la construction identitaire, tout en invitant a une
réflexion sur la maniere dont la société peut s'unir ou se diviser face

aux crises.
4.3 Un enjeu de captation :

« Il vise a faire entrer l'interlocuteur ou le public dans l'univers de
discours du sujet parlant : « comment faire pour que 1’autre puisse "étre
pris" par ce que je dis ?». L'enjeu de captation est donc complétement
tourné vers l'interlocuteur de fagcon a ce que celui-ci en arrive a se dire :

« comment ne pas adhérer a ce qui est dit ?». (Charaudeau, 2009, P.14).

La captation peut étre employée comme une forme de manipulation en
mobilisant diverses techniques destinées a capter et maintenir
I’attention des individus de facon subtile et persuasive. Cela repose sur
I’'usage d’éléments visuels engageants, de discours soigneusement

construits et de stratégies élaborées visant a influencer la perception et
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les comportements des personnes ciblées. Ainsi, cette approche peut
amener les individus a adopter certains choix ou attitudes, parfois en
exploitant leurs vulnérabilités ou en suscitant des besoins artificiels qui

orientent leur décision sans qu’ils en aient pleinement conscience.

Pour ce faire le sujet parlant aura recours a tout ce qui lui permettra de
toucher l'interlocuteur (pathos), en choisissant divers comportements
discursifs : (i) de persuasion, en essayant d'enfermer l'autre dans des
raisonnements, des systemes de croyance et des types de preuve qu'il ne
puisse contredire ; (ii) polémique, en mettant en cause des valeurs que
défendent ses opposants, ou en mettant en cause la légitimité de ceux-
ci, et méme parfois leur personne (ad personam) ; (iii) de
dramatisation, en décrivant, rapportant et commentant les événements
de fagcon a émouvoir l'interlocuteur ou l'auditoire, par l'appel a la
menace, la peur ou [I'héroisme, la tragédie ou la compassion.
(Charaudeau, 2009, P.7)

« La Syrie est devenue la plus grande fabrique de terroristes que le
monde ait connu et la communauté internationale — et j'en ai fait
plusieurs fois le constat — est divisée et incohérente. La France a
demandé dés le début du conflit qu'il puisse y avoir cette unité si
nécessaire pour agir. » (Dis 1, P.4)

Dans cette citation, le locuteur utilise des stratégies rhétoriques pour
captiver et manipuler son public afin de justifier une certaine position

politique et d'inciter a I'action. Nous allons en examiner certaines :
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4.3.1. Le défi de la capture d'un public :

Il consiste a attirer son attention et a gagner son soutien en évoquant

des faits ou des éléments chargés d'émotion. Dans cette citation,

plusieurs aspects contribuent a cet effet :

L'expression « la plus grande fabrique de terroristes »
capte l'attention de maniere forte et dramatique. Le
locuteur exagere délibérément la gravité de la situation
pour sensibiliser I'opinion. En décrivant la Syrie comme
le principal foyer du terrorisme mondial, il rend la
menace tangible et imminente, ce qui capte l'attention de

l'auditoire.

La référence a la « communauté internationale divisee et
incohérente » vise a capter l'attention en soulignant un
probléeme que [lauditoire peut déja percevoir
I'impuissance et le manque de coordination dans la lutte
contre le terrorisme. Cela crée un sentiment d'urgence et
de frustration qui peut entrer en résonance avec les

propres préoccupations de l'auditeur.

4.3.2. L’enjeu de la manipulation :

Il vise a orienter les pensées et les réactions du public dans une

direction spécifique, souvent en présentant une version simplifiée ou

orientée de la réalité. Dans cette citation, la manipulation s'exerce de

plusieurs manieres :
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= L'utilisation d'expressions hyperboliques telles que « la
plus grande fabrique de terroristes » est un exemple de
manipulation. Cela exagere la situation en Syrie pour
susciter une forte réaction emotionnelle et pousse le
public & accepter I'idée que des mesures drastiques sont
nécessaires sans vraiment s'interroger sur la complexité

de la situation.

= L'appel & l'unité internationale, tout en soulignant que la
France a « appelé a cette unité dés le début du conflit »,
est une forme subtile de manipulation. Le locuteur tente
de se présenter comme une figure de moralité ou de
sagesse en montrant que la France, contrairement a
d'autres, a toujours été du bon coté et a anticipé ce
besoin d'unité. 1l crée ainsi une image positive de la
France, tout en blamant implicitement la communauté

internationale pour son manque de réaction.

Le locuteur capte ainsi l'attention en dramatisant la situation et en
exploitant l'idée d'une menace terroriste. Il manipule également
l'auditoire en exagérant les faits et en positionnant la France comme
une nation proactive et visionnaire, incitant ainsi l'auditoire a soutenir

ses positions.
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Conclusion :

A travers cette recherche, nous avons montré que les discours
politiques, surtout en période de crise, reposent sur des stratégies
précises de manipulation de I’opinion publique. En mobilisant les
enjeux de légitimation, de crédibilité et de captation, les responsables
politiques cherchent non seulement & convaincre, mais surtout a

orienter les émotions et les perceptions du public.

Les exemples analyses révélent une utilisation fine des appels a
I’émotion, de la dramatisation des événements et de la simplification
des enjeux pour renforcer I’adhésion collective. Cette maniére de
présenter la réalité sert a construire une image positive du locuteur tout

en disqualifiant implicitement toute opposition possible.

Notre recherche confirme donc que le discours politique ne se limite
pas a I'information : il est aussi un outil puissant d’influence et de
construction idéologique. En comprenant ces mécanismes, nous
développons une compétence essentielle pour I’analyse critique des

discours contemporains.
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